TEXTILE ACOUSTICS SYSTEMS

TEXTILE AKUSTIK-
SYSTEME
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textile acoustic solutions



EINFACH,
FLEXIBEL,
ACUNIC.

Mit den Akustiksystemen von acunic verbessert sich
die Raumakustik effizient und vor allem unkompliziert.
Alle Produkte der acunic-Serie sind vielfdltig einsetzbar,
einfach zu installieren und mit einer Schallabsorption

von bis zu 90 Prozent hochst funktional.

EASY, FLEXIBLE, ACUNIC.

acunic acoustics systems make it easy to effi-
ciently improve the room acoustics. All pro-
ducts in the acunic range are versatile, easy
to install and, with a sound absorption rating

of up to 90 percent, extremely effective.
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FUNKTIONAL

Akustikmessungen belegen die schallabsor-
bierende Wirkung von bis zu 90 Prozent.

ASTHETISCH

Die raumgestaltenden Designelemente
erfiillen hohe dsthetische Anspriiche.

LANGLEBIG

Die Gewebe sind dank der technischen
Eigenschaften, einfacher Reinigung und
dezenter Optik besonders langlebig.

FUNCTIONAL
Acoustic tests prove the sound absorbing

effect by up to 90 percent.

AESTHETIC
The interior design elements meet the
most discerning standards when it comes

to aesthetics.

LONG LIFESPAN

Thanks to their technical properties, the
fact that they are easy to clean and their
understated look, the fabrics have a parti-

cularly long lifespan.
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SYSTEMWELT

Akustiksysteme von acunic liefern fertige Losungen fiir
jede rdaumliche Herausforderung. Einige Produkte sind
mit einer Hintergrundbeleuchtung erhaltlich, die zu-

sdtzlich Atmosphdre schafft. Die Ausfiihrung erfolgt je

nach Kundenanforderung in den gewiinschten Mafen.

SYSTEM PORTFOLIO

acunic acoustics systems deliver ready-made
solutions for all kinds of challenging rooms
and spaces. Some of the products are also
available in backlit versions that create a par-
ticularly comfortable atmosphere. They are
custom-made according to the customer’s

specific size requirements.

ACUNICe PANEL

Als Tischtrennwand sind die acunice panels

gleichzeitig auch als Pinnwand nutzbar.

acunice panels are desk divider screens that

can also be used as pin boards.




ACUNICe WALL

Die Elemente des Raumteilers lassen sich
einzeln oder zusammenhangend platzieren.
Die variable Bespannung der Vorder- und

Rickseite ermdglicht farbliche Akzente.

The room divider elements can be used on
their own or connected. The variable front
and back covers make it possible to add

colourful accents.




ACUNICe FRAME

Ob eckig, rund oder als Hexagon - acunice frames nehmen
vielfaltige Formen an und sind an Wand oder Decke instal-
lierbar. Als Module kdnnen acunice frames flexibel kombi-
niert werden. Unsere Frame-L6sungen sind standardmaflig in
Aluminium schwarz-, weil3- oder silbereloxiert erhaltlich. Fir
unsere ,wooden line“ verwenden wir Holz aus nachhaltiger

Forstwirtschaft aus dem Bregenzerwald.

Whether square, round or as a hexagon - acunice frames
come in all shapes and can be installed on the wall or the
ceiling. As they are modular, acunice frames can also be
combined flexibly. Our standard frame solutions come in
black, white or silver anodised aluminium. Our “wooden
line” is made from wood sourced from sustainably managed

forests in Bregenzerwald.




ACUNICe CURTAIN

Als maf3geschneiderte Akustikvorhédnge ent-

falten acunic-Gewebe ihre Wirkung.

acunic fabrics are also effective in the form

of made-to-measure acoustic curtains.

ACUNICe TOWER

Das mobilste System der acunic-Serie ist der acunice tower.

Dieser ist im Raum flexibel platzierbar.

The most flexible system in the acunic range is the acunice

tower. It can be positioned anywhere in the room.



3D VOLUMIC WEAVE
OPTIC STRUCTURE
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CUBIC GIGA

3D VOLUMIC SQUARE
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ACCENTRIC CRASH
3D VOLUMIC BUBBLE

CUBIC PICO
OPTIC BRAID
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AKUSTIKSYSTEME SERVICES
IM UBERBLICK

OV E RV I E W O F AC O U S T | C S SYS T E M S Fir bestehende oder geplante Rdumlichkeiten fihren wir mittels Software oder auch vor

Ort Akustikmessungen durch. Anhand der Ergebnisse empfehlen wir die bendtigte Gewe-

AKUSTIKMESSUNGEN

beflache. So finden unsere Kunden unkompliziert und schnell die optimale Systemldsung.

Produktname Nutzerbeispiele Holzausfiihrung | Beleuchtet TA K E - B A C K- SYS T E M

Product name User examples Wooden line llluminated

acunice panel Tischtrennwand

. v v Unsere Akustiktextilien bestehen aus Trevira CS-Garn, einem wertvollen Rohstoff. Die Ge-
Desk divider screen

webe sind langlebig und schwer entflammbar ohne zusétzliches chemisches Flammschutz-

acunice wall Raumteiler . . . .
. v mittel. Im Rahmen eines Take-Back-Systems werden diese sinnvoll verwertet.
Room divider
acunice frame Deckenpaneel, Wandpaneel v v
Ceiling panel, wall panel
acunice curtain Vorhang
Curtain
acunice tower Raumelement

Room element
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ACOUSTIC TESTS

We also carry out acoustic tests for existing or planned
rooms on site or even remotely with the aid of software in
order to be able to recommend the required fabric dimen-
sions on the basis of the test results. It’s the quickest and
easiest way for our customers to find the system solution

that’s perfect for their needs.

TAKE-BACK SYSTEM

Our acoustic fabrics are made of Trevira CS yarn, a valuable
raw material. The fabrics have a long lifespan and are flame
retardant without the use of an additional chemical flame
retardant. Within the scope of a take-back system, they are

recycled in a sensible way.




NACHHALTIGKEIT

Wir produzieren ressourcenschonend in Europa. Energie-
effizienz und nachhaltige Produktionsabldufe sind Kern-
punkte der Unternehmensphilosophie von Getzner Textil.
Mit innovativen Projekten setzen wir starke Impulse fiir

den Schutz von Menschen und Umwelt.
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SUSTAINABILITY

Our products are manufactured in Europe

using resource-saving methods. Energy efficien-

cy and sustainable production methods are

some of the key aspects of Getzner Textil’s cor-

porate philosophy. With innovative projects,
Erfahren Sie mehr. we are pioneers when it comes to the protection
Learn more. of people and the environment.

EINFACH,
FLEXIBEL,
ACUNIC.

EASY, FLEXIBLE, ACUNIC.



Getzner Textil AG
BleichestraBe 1, 6700 Bludenz, Austria
Tel. +43 5552 601-0, acunic@getzner.at
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acunic ist eine Eigenmarke der Getzner Textil AG.
Mit sieben Standorten, 1.600 Mitarbeitenden
und hauseigenen Labors steht Getzner Textil fiir
Innovation, Qualitdt und Nachhaltigkeit.

acunic is a Getzner Textil AG brand. With seven
sites, 1,600 employees and in-house laboratories,
Getzner Textil stands for innovation, quality and
sustainability.

getzner.at
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